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Manufacturers:

WEG Equipamentos Elétricos S.A. Electric Motor ing CO.,LTD. C Yatong Jiewei Co.,LTD
Av. Prefeito Waldemar Grubba, 3000 No 125# Xinkai South Road, Nantong No.118, Dongdu West Road, Luoyang Town,
89256-900 - Jaragua do Sul - SC - Brazil Economic & Technical Development Wuijin, Changzhou, Jiangsu, China.

www.weg.net Zone, Nantong, Jiangsu Province — China www.weg.net/cn

WEGeuro, S.A. www.weg.net/cn

Rua Antnio Joagquim Campos Monteiro, 510, i e

Santa Cristina do Couto, 4780-165 — Santo Tirso — Portugal XIVEG (J:"SS“JVE'W;;W Eq"rI‘Pme"S €O, LTD.
Single Contact Point in the European Union for compiling 'NO- 88, Huimin West Road, Chengbei Street,
the technical documentation: Rugao City, Jiangsu Province — China

Luis Filipe Oliveira Silva Castro Aratjo www.weg.net/cn

Authorised Representative

www.weg.net/pt

Declares under sole responsibility that WEG electric motors and components used for following motor lines

W21, W22X..., W23X..., W50X..., W51HDX..., W60X... and HGF

When installed, maintained and used in applications for which they were designed, and in compliance with the relevant ion standards and s

comply with the provisions of the following relevant European Union harmonization legislation, wherever applicable:

ATEX Directive 2014/34/EU*.

EU Ecodesign Directive  (EU)2019/1781" as amended by Comission Regulation (EU)2021/341, Directive 2009/125/EC".

RoHS Directive 2011/65/EU* and its amendments (including Directive 2015/863/EU).

Machinery Directive 2006/42/EC**.

EMC Directive 2014/30/EU (electric motors are considered inherently benign in terms of electromagnetic compaummy)

The fulfilment of the safety objectives of the relevant European Union harmonization legislation has been by ith the followi wherever applicable:

EN IEC 60079-0:2018***/ EN 60079-1:2014*** / EN IEC 60079-7:2015 + A1:2018*** / EN 60079 31:2014 / EN 60204-1:2018 / EN IEC 60204-11:2019 / EN IEC 63000:2018 / EN
IEC 60034-2-1:2024 / CLC IEC/TS 60034-30-2:2021 and CLC IEC/TS 60034-25:2024.

* Electric motors with a voltage rating higher than 1000V are not under the scope

** Electric motors are considered partly completed machinery and are supplied with a “Declaration of Incorporation”.

*** A comparison of the current version of the EN IEC 60079-0:2018 and EN IEC 60079-7:2015 + A1:2018 standards with the previous versions used by some Baseefa ATEX
certificates shows that there are no changes in the “state of the art” applicable to the product covered by this Declaration of Conformity. The manufacturer hereby declares that
the ATEX Certificates issued by Baseefa meet the Essential Health and Safety Requirements of ATEX Directive 2014/34/EU.

Declaration of Incorporation
The products above cannot be put into service until the machinery into which they have been incorporated has been declared in conformity with the Machinery Directive.

ATechnical Documentation forthe products above is compiled in accordance with part B of annex VIl of Machinery Directive 2006/42/EC, and the ollowing essential requirements of this
directive are applied and fulfiled: 1.1, 1.2, 1.3.1,1.3.2,1.3.3,1.3.4,1.35.1.3.6,1.4.1,1.4.2,1.4.3,15.1,1.5.2,1.5.3,15.4, 1.5.5, 1,16.2,16.3,1.6.4,1.71,1.7.2,1.7.3and 1.7.4.
We undertake to transmit, in response to a reasoned request by the national authorities, relevant information on the product identified above (partly completed machinery) through
WEG authorized representative established in the European Union. The method of transmission shall be electronic or physical method and shall be without prejudice to the
intellectual property rights of the manufacturer.

The Notified Bodies listed below performed the EU-type examination and issued the following certificates:

Motor Line/Frame Size Marking Certificate No. Body/No
112.G Ex db IIB T3/T4 Gb 3
W21 Frame sizes 90-355 112G Ex db eb IIB T3/T4 Gb TOV 15 ATEX 7769X TOV/0035
112D Extb IIIC T125°C Db
W22Xdb Frame sizes 71-200 112G Ex db/Ex db eb lIB/IIC T6..72 Gb INERIS 22 ATEX 0025X INERIS/0080
W22Xdb Frame sizes 225-250 112 D Ex tb IC T85°C...T300°C Db INERIS 17 ATEX 0001X INERIS/0080
W22Xdb Frame sizes 280-355 | M2 Ex db/Ex db eb | Mb INERIS 16 ATEX 0036X INERIS/0080
W22Xeb Frame sizes 63-355 R A AR EA Baseefa 15 ATEX 0237X SGS Fimko Oy/0598
HGF Frame sizes 315-630 112G Exe lIC Gb Baseefa 12 ATEX 0063U GS Fimko 0y/0598
W21 Frame sizes 63-355 12D Ex b IIIC T125°C Db Baseefa 10 ATEX 0124X GS Fimko 0y/0598
W22Xb Frame sizes 63-355 112D Ex b IIIC T125°C Db Baseefa 10 ATEX 0193X GS Fimko 0y/0598
HGF/ W50Xtb / W5THDXtb_Frame sizes 315-630 112 D Ex b IIIC T125°C Db Baseefa 10 ATEX 0205X GS Fimko 0y/0598
W60Xtb Frame sizes 315-1000 112D Ex b IIIC T125°C Db Baseefa 14 ATEX 0210X SGS Fimko 0y/0598
W23Xtb Sync Frame sizes 80-450 112D Ex b IIIC T125°C Db SGS 23 ATEX 0164X SGS Fimko 0y/0598
W23Xeb Sync Frame sizes 80-450 N2 SExen e TR Ce SGS 24 ATEX 0018X SGS Fimko Oy/0598

113G ExecllCT3Gc
113D Ex tc IB/NIC T125°C Dc
I3 GExeclICT3Gec
113 D Ex tc I1IB/IIIC T125°C Dc

113 G Ex ec IIC T4/T3 Go The performed th o by the
W23Xec Sync Frame sizes 80-450 113D Ex tc 1B T125°C De Intornal Production Contral.

113 G Ex ec IIB/IIC T4/T3 Ge
113 D Ex tc I1IB/IIIC T125°C Dc

113 G Ex ec |IB/IIC T4/T3 Ge
113 D Ex tc I1IB/IIIC T125°C Dc

(1) The ATEX Directive allows the to make self- of for Category 3 electrical i since the i nformity
is performed by the manufacturer.

The Quality System for the certificates described above is approved by SGS Fimko Oy (NB0598) under the Quality Assurance Notification SGS ATEX 5886 (WEG Equipamentos
Elétricos S.A.) and SGS ATEX 3862 (WEGeuro — Industria Eléctrica S.A.).

Signed for and on behalf of the manufacturer:

W21 Frame sizes 63-355

W22Xec Frame sizes 63-355

HGF / W50Xec / W51HDXec Frame sizes 315-630

W60Xec Frame sizes 315-1000

VITOR Asinado deformadigtal or oo deforma gl por
MARCON:70563173 Wommaconssanyn  SILVIO AUGUSTO  insdostondgtaporsno
Dados 2026018141122 BILLO:82118078900 wides: 20260120 131007 0300
Vitor Marcon Silvio Augusto Billo
Quality Systems and Engineering Director
Certifications Manager Jaragua do Sul
Jaragué do Sul January 23, 2026

January 23, 2026
DEC19925




UK
cA

EU DECLARATION OF CONFORMITY

[iEg

Manufacturers:

WEG Equipamentos Elétricos S.A.

Av. Prefeito Waldemar Grubba, 3000
89256-900 - Jaragua do Sul — SC — Brazil
www.weg.net

WEGeuro, S.A.
Rua Anténio Joaquim Campos Monteiro, 510,

Santa Cristina do Couto, 4780-165 — Santo Tirso — Portugal

WEG Electric Motor

No. 128# - Xinkai South Road, Nantong
Economic & Technical Development
Zone, Nantong, Jiangsu Province — China
www.weg.net/cn

No. 88, Huimin West Road, Chengbei Street,

CO,,LTD. Cl

WEG (Jiangsu) Electric Equipment CO., LTD.

Yatong Jiewei Electromotor

Co.,LTD

No.118, Dongdu West Road, Luoyang Town,

Wujin, Changzhou, Jiangsu, China.
www.weg.net/cn

Authorised Representative in the UK:
WEG (UK) Ltd

Single Contact Point in the European Union for compiling
the technical documentation

Lus Filipe Oliveira Silva Castro Aratjo

Authorised Representative

www.weg.net/pt

Broad Ground Road, Lakeside, Redditch,
Worcestershire B98 8YP
Contact person: Gustavo da Silva
(Single Contact Point)
www.weg.net/uk

Rugao City, Jiangsu Province — China
www.weg.net/cn

Declares under sole responsibility that WEG electric motors and components used for following motor lines:
W21, W22X..., W23X..., W50X..., W51HDX..., W60X... and HGF

When installed, maintained and used in applications for which they were designed, and in
comply with the provisions of the following relevant UK statutory requirements, wherever applicable:

$.12016/1107 amended by S.1. 2019/696).

with the relevant standards and

The Equlpment and Protective Systems Intended for use

S.1.2021/745%,
Sl

The Ecedeslgn for Energy-Related Products and Energy Information

The Restriction of the Use of Certain in
Electrical and Electronic Equipment
The Supply of Machinery (Safety)

Electromagnetic Compatibility

012/303
S.1. 2008/1597** amended by S.1.2011/2157.
S.1.2016/1091
The fulfilment of the safety objectives of the relevant UK statutory has been by with the following designated standards, wherever applicable:
EN IEC 60079-0:2018*** / EN 60079-1:2014** / EN IEC 60079-7:2015 + A1:2018*** / EN 60079 31:2014 / EN 60204-1:2018 EN IEC 60204-11:2019 / EN IEC 63000:2023 / EN
IEC 60034-2-1:2024 / CLC IEC/TC 60034-30-2:2021 and CLC IEC/TS 60034-25:2024

* Electric motors with a voltage rating higher than 1000V are not under the scope.

** Electric motors are considered partly completed machinery and are supplied with a “Declaration of Incorporation”.

*** A comparison of the current version of the EN [EC 60079-0:2018 and EN IEC 60079-7:2015 + A1:2018 standards with the previous versions used by some Baseefa ATEX
certificates shows that there are no changes in the "state of the art” applicable to the product covered by this Declaration of Conformity. The manufacturer hereby declares that
the ATEX Certificates issued by Baseefa meet the Essential Health and Safety Requirements of ATEX Directive 2014/34/EU.

igninterms of

Declaration of Incorporation

Tl be putinto service until the. r the Supply 2008.
A Technical Documentation for the products above is compiled in accordance with part B, Annex VII (Part 7 of Schedule 2) of Supply of Machmery (Salety) Regulatlons 2008, S.I
2008/1597 and the following essential requirements of this statutory instrument are applied an fulfilled: 1.1,1.2,1.3.1,1.3.2,1.3.3,1.3.4,1.3.5. 1 4. 4.2,14.3,151,15.2,
15.3,154,155,15.6,157,16.1,1.6.2,16.3,1.6.4,1.71,1.7.2,1.7.3 and 1.7.4.

We undertake to transmit, in response to a reasoned request by the national authorities, relevant information on the partly completed machinery identified above through WEG
authorised representative established in the United Kingdom. The method of transmission shall be electronic or physical method and shall be without prejudice to the intellectual
property rights of the manufacturer.

ich they hay n Machiner

The Approved Bodies listed below performed the UK-type examination and issued the following certificates:

Motor Line/Frame Size Marking Certificate No. Approved Body/No
Safety "e” — Level of Protection "ec” — EPL Gc (Category 3) and Dust Ignition "t"— Level of "tc"— EPL Dc (Category 3)
13G Ex eclIC T3 Go
W21 Frame sizes 63-355 113 D Ex tc IB/IIC T125°C De
- 13 G Ex ec IIC T3 Ge
W22Xec Frame sizes 63-355 113D Exte IIB/IIC T125°C De
113 G Ex ec IIC T4/T3 Go The performed the by the
W23Xeo Sync Frame sizes 80-450 113D Ex tc I1IB T125°C De Internal Production Control.
11 3 G Ex ec IB/IIC T4/T3 GG
W60Xec Frame sizes 315-1000 LGk e B TTS Ss
113 G Ex ec IB/IIC T4/T3 Go
HGF / W50Xec / W51HDXec Frame sizes 315-630 ST TS
Safety "e" — Level of Protection "eb” — EPL Gb (Category 2) and Du Pro by “t"~ Level of Protection "tb" — EPL Db (Category 2)
112G Ex eb IIC T1/T2/T3 Gb
W22Xeb Frame sizes 63-355 T e Tt oy BAS21UKEX0290X SGS Baseefa/1180
" 112G Ex eb IIC T4/T3 Gb
W23Xeb Frame sizes 80-450 N 2SExebiIC TS O SGS24UKEX0019X SGS Baseefa/1180
"d"— Level of “db"— EPL Gb (Category 2) and by Enclosure "t" - Level of Protection "tb" — E
W22Xdb Frame sizes 71-200 112G Exb/Ex b 0 IBIC T6,.T2 G CML 23UKEX1256X c
W22Xdb Frame sizes 225-250 112D Ex tb I1IC T85°C...T300°C D CML 21UKEX1314X C
W22Xdb Frame sizes 280-355 1 M2 Ex db/Ex db eb 1 Mb CML 21UKEX1315X CML/2503
112.G Ex db 1B T3/T4 Gb
W21 Frames sizes 90-355 126 Exdbeb 1B T9T4 G TOV21UKEX7006X TUVI2571
D Ex tb IIiC T125°C Db
Dust Ignition by — Level of Protection "tb" — EPL. Db gcatagory 2)
21 Frame sizes 63-355 D Extb IIC T125°C D AS21UKEX GS Baseefa/1180
22Xib Frame sizes 63-355 D Extb lIC T125°C D AS21Ut Exorae GS Baseefa/1180
W23Xtb Sync Frame sizes 80-450 D Extb IIC T125°C D GS23UKEX0162X GS Baseefa/1180
WB0XIb Frame sizes 315-1000 D Extb IIIC T125°C D AS21UKEX0298X GS Baseefa/1180
HGF/ W50Xth / W5THDXtb Frame sizes 315-630 D Extb lIC T125°C D AS21UKEX0289X GS Baseefa/1180
(1) S1 2016 No. 1107 (as amended by SI 2019 No. 696) allows the to make sefr of for Category 3 elecirical equipment, since the applicable

conformity assessment procedure is performed by the manufacturer.
The Quality System for the certificates described above is approved by SGS Baseefa (AB1180) under the Quality Assurance Notification SGS UKEX 5886 (WEG Equipamentos
Elétricos S.A.) and SGS UKEX 3862 (WEGeuro — Industria Eléctrica S.A.).

Signed for and on behalf of the manufacturer:

VITOR
MARCON:7956817
3900

Asinado d forma digtal por
VITOR MARCON-79568173500
Dados 202601 28 141221

Assinado de forma dighol por

SILVIO AUGUSTO 5o ausus
BILLO:82118078900 &0z é0vesos

Dados 20260129 13102 0300

Vitor Marcon
Quality Systems and
Certifications Manager
Jaragua do Sul
January 26, 2026

Silvio Augusto Billo
Engineering Director
Jaragua do Sul
January 26, 2026

DEC20025




ROBBANASVESZELYES KORNYEZETBEN

1 BEVEZETES

veszélyes terlleteken hasznalatos motorokhoz képzett, megfeleld eszkdzoket és modszereket alkalmaz,

FIGYELEM!
A motor telepitését, izemeltetését és karbantartasat mindig olyan személyzetnek kell elvégeznie, aki
és betartja a motorhoz mellékelt dokumentumokban szerepl6 utasitasokat.

A jelen dokumentumban szerepld utasitasok a kdvetkezé jellemzdkkel rendelkezé WEG motorokra vonatkoznak:
B Haromfazisu és egyfazisu indukciés motorok (racsos rotor).

B Haromfazisu allandé magneses motorok.

B Haromfazisu hibrid motorok (récsos rotor + allandé magnesek).

Ezek a motorok a kdvetkezd tipust védelemmel hasznalhatok veszélyes teriileteken:

= Fokozott biztonsag — ,Ex eb” vagy ,Ex ec”.

® Tazall6 burkolat — ,Ex db” vagy ,Ex db eb”.

m Burkolattal torténé védelem (éghet6 por) — ,Ex tb” vagy ,Ex tc”.

A motor jeldlésének részletei megtalalhatok a tipustablan és a termék tanusitvanyan, amely a motor dokumentéacidjanak része.
Referenciaként ez a kézikonyv felsorolja az egyes védelmi tipusok tanusitvanyainak szamat és a tipustablan szerepld jeloléseket.
Ezenkiviil a vonatkoz6 szabvanyok megtalalhatok a termék tantsitvanyaban és a ,Robbanasveszélyes kornyezetben hasznalatos
villanymotorok telepitési, lizemeltetési és karbantartasi kézikonyve” ciml dokumentumban — kéd: 50034162. Ez a kézikonyv
elérhet6 a www.weg.net weboldalon.

Akézikényv célja, hogy fontos informaciokat nyujtson, amelyeket a WEG motorok szallitasa, tarolasa, telepitése, izemeltetése és
karbantartasa soran figyelembe kell venni. Ezértjavasoljuk, hogy a motoron barmilyen beavatkozas elétt gondosan és részletesen
tanulmanyozza at a kézikdnyvben szerepl6 utasitasokat. A kézikényvben és a www.weg.net weboldalon szerepl6 utasitasok be
nem tartasa a termék garanciajanak elvesztését vonja maga utan, veszélyeztetheti a motor védelmi tipusat, és stlyos személyi
sérlilésekhez és anyagi karokhoz vezethet.

FIGYELEM!

A felhasznal¢ altal a motorhoz hozzaadott barmely alkatrésznek, példaul kabelatvezetéknek, menetes
dugodknak, jeladoknak stb. meg kell felelnie a burkolat védelmi tipusanak, a ,berendezés védelmi szintjének”
(EPL) és a motor védelmi fokozatanak, a termék tanusitasaban megjeldlt szabvanyok szerint.

A biztonsagos hasznalatra vonatkozo kiilonleges feltételek

FIGYELEM!
' A motor tipustablajan feltiintetett tanusitasi szamhoz hozzaadott X" jel azt jelzi, hogy a berendezés telepitéséhez,
8 lizemeltetéséhez és/vagy karbantartasahoz kiilonleges feltételek sziikségesek, amelyek a tanusitvanyban és a
motor dokumentacidjaban vannak leirva.
Referenciaként a Tanusitvanyok fejezet felsorolja az egyes védelmi tipusok tanusitvanyainak szamat és a
tipustablan feltlintetett jeloléseket.
Ezen kdvetelmények be nem tartasa veszélyezteti a termék és a telepités biztonsagat.
A telepitési terlilet és a kornyezeti jellemz6k helyes besorolasa a felhasznald feleldssége.
Az elektromos motorok arammal ellatott aramkorokkel és szabadon forgé alkatrészekkel rendelkeznek, amelyek
sériiléseket okozhatnak az embereknek.

2 SZALLITAS, TAROLAS ES KEZELES

A motor allapotat azonnal ellenérizze a kézhezvétel utan. Ha barmilyen sériilést észlel, azt irasban jelentenie kell a szallité
cégnek, és azonnal értesitenie kell a biztositétarsasagot és a WEG-et. Ebben az esetben a felismert probléma megoldasa
el6tt nem kezdédhet meg a telepités.

Ellendrizze, hogy a tipustabla adatai megegyeznek-e a szamla adataival, a motor telepitésének kdrnyezeti feltételeivel, a
motor védelmi tipusaval és EPL-jével. Ha a motort nem szerelik be azonnal, azt por, rezgés, gazok és korroziv anyagok ellen
védett, tiszta és szaraz helyiségben kell tarolni, ahol a relativ paratartalom nem haladja meg a 60 %-ot.

Atarolasiidészak alatt a motorban kialakuld vizkondenzacié megel6zése érdekében ajanlott a fitdberendezést BE allasban
tartani (ha vanilyen). A csapagyak oxidaciéjanak megelézése és a kenéanyag egyenletes eloszlasanak biztositasa érdekében
legalabb havonta egyszer (legalabb &t fordulattal) forgassa el a motor tengelyét, és minden alkalommal mas poziciéban
hagyja. Olajkdd-kenérendszerrel ellatott csapagyak esetén a motort a szerelési konfiguraciotol fliggetlenil vizszintesen kell
tarolni, a csapagyban ISO VG 68 olajjal (a mennyiséget a www.weg.net weboldalon elérheté motor kézikonyv tartalmazza),
és atengelyt hetente meg kell forgatni. Ha a nyitott csapagyakkal rendelkezé motorokat hat honapnal hosszabb ideig taroljak,
a motor lzembe helyezése el6tt a csapagyakat a tipustablan feltliintetett mennyiségii kenéanyaggal ujra kell kenni. Ha a
motorokat két évnél hosszabb ideig taroljak, ajanlatos a motor inditasa el6tt kicserélni a csapagyakat, vagy azokat eltavolitani,
megmosni, ellendrizni és Ujra kenni. Ezen tarolasi id6 utan ajanlott az egyfazisi motorok indité kondenzatorainak cseréje
is, mivel azok elveszitik miikodési jellemz6iket.

FIGYELEM!
A motorral mindig évatosan banjon, hogy elkerlilje az ttk6zéseket és a csapagyak karosodasat, és a motor
széllitdsakor mindig szerelje fel a tengely szallité/rogzité eszkozét (ha van ilyen).
A motor emeléséhez csak a szemcsavarokat hasznalja. Ezek a szemcsavarok azonban csak a motor stlyara
vannak méretezve. Ezért soha ne hasznalja ezeket a szemcsavarokat a motor emelésére, ha ahhoz tovabbi
terhelés kapcsolodik. A csatlakozodoboz, a ventilator burkolata stb. emelészemcsavarjai csak ezeknek a részeknek
a kezelésére szolgalnak, amikor azokat a motorrol leszerelik. A megengedett legnagyobb d6lésszégrél tovabbi
informéaciok az altalanos
kézikényvben talalhatok, amely a www.weg.net weboldalon érheté el.

Rendszeresen, és féleg az elsé inditas el6tt mérje meg a motor tekercsének szigetelési ellenallasat. Az ajanlott értékeket
és a mérési eljarasokat a weboldalon taldlja.

4 | Villanymotoroks



ROBBANASVESZELYES KORNYEZETBEN

3 TELEPITES

FIGYELEM!
A beszerelés soran a motorokat védeni kell a véletlen bekapcsolastdl. Ellenérizze a motor forgasiranyat,
terhelés nélkil forgassa meg, mielé6tt a terheléshez csatlakoztatna.

A motor telepitésének megkezdése elétt tavolitsa el a szallitéeszkdzdket és a tengelyrogzitd eszkdzt (ha van ilyen).

A motorokat csak olyan helyeken szabad felszerelni, amelyek kompatibilisek a szerelési jellemzdikkel, valamint olyan
alkalmazasokban és kdornyezetekben, amelyekre tervezték éket. Be kell tartani a motor védelmi tipusat és EPL-jét, a motor
felszerelésének helye szerinti osztalyozasnak megfeleléen.

A talppal ellatott motorokat megfeleléen tervezett alapokra kell felszerelni a rezgések elkeriilése és a tokéletes igazitas
biztositasa érdekében. A motor tengelyét megfeleléen kell igazitani a hajtott gép tengelyéhez. A helytelen igazitas,
valamint a nem megfeleld szijfeszesség biztosan karositja a csapagyakat, ami tulzott rezgésekhez vezet, és akar a tengely
meghibasodasat is okozhatja. A weboldal altalanos kézikdnyvében megadott megengedett tengely radialis és axidlis
terheléseket be kell tartani. Ha lehetséges, rugalmas tengelykapcsolot hasznaljon.

Ha a motorok olajkenéses csapagyakkal vagy olajkdd-kenérendszerrel vannak felszerelve, csatlakoztassa a h(ité- és
ken6csoveket (ha vannak).

Olajkenésii csapagyak esetén az olajszintnek a latoliveg kdzepén kell lennie.

A korréziovédo zsirt csak kézvetlenlil a motor beszerelése elétt tavolitsa el a tengely végérél és a karimarol.

Ha a megrendelésben masként nem szerepel, a WEG motorok dinamikusan kiegyensulyozottak ,félkulccsal” és terhelés
nélkil (csatlakoztatva). A hajtéelemeket, példaul a tarcsakat, tengelykapcsolokat stb. ,félkulccsal” kell kiegyensulyozni,
miel6tt a motorok tengelyére szerelik 6ket.

FIGYELEM!

A motort mindig ugy kell elhelyezni, hogy a leeresztényilas a legalacsonyabb poziciéban legyen.

A ,nyitott/zart” gumibol késziilt leereszté dugok zart helyzetben keriilnek szallitasra, és azokat rendszeresen
ki kell nyitni, hogy a kondenzviz lefolyhasson. Magas vizkondenzacids szintli kdrnyezetben és IP55 védelmi
fokozatl motorok esetén a leereszté dugok nyitott helyzetben is felszerelhetok.

FIGYELEM!
IP56, IP65 vagy IP66 védelmi fokozati motorok esetében a leeresztécsapoknak zart helyzetben kell maradniuk,
és csak a motor karbantartasi eljarasai soran szabad kinyitni 6ket.
Az ,automatikus” gumibol késziilt leereszté dugok egyszer hasznalatosak, nem djrafelhasznélhatok. Ha barmilyen
okbol eltavolitjak a leeresztd dugot, azt mindig Ujjal kell helyettesiteni.
Az olajkdd-kendrendszerrel ellatott motorok leeresztérendszerét egy specialis gydjtérendszerhez kell
csatlakoztatni. A robbanasbiztos motorok leeresztécsapjait a beszerelés és karbantartas soran nem szabad
eltavolitani. Ha a motorok IECEx CSA 12.0005U, Sira 12ATEX1245U, CSAE 21UKEX1299U tanusitvannyal, a
motorok a Il. és Ill. csoportra, -55 °C és +50 °C kozétti kornyezeti hdmérsékletre a T5 hdmérsékleti osztalyban,
valamint -55 °C és +80 °C kozotti kdrnyezeti hdmérsékletre a T4 és T2 hémérsékleti osztalyokban korlatozottak.
Ne takarja el és ne zarja el a motor szell6zényilasait. Gondoskodjon arrél, hogy a ventilator burkolatanak légbedmld
nyilasa legalabb a burkolat atmérdjének V4-ével tavol legyen a falaktol.
A motor hiitéséhez hasznalt levegének kornyezeti hémérsékletiinek kell lennie, a motor tipustablajan feltiintetett
hémérsékleti tartomanyon bellil (ha nincs feltiintetve, akkor -20 °C és +40 °C koz6tt kell lennie).
Akultéren vagy fligg6leges helyzetben felszerelt motorokhoz tovabbi védelemre van sziikség a viz ellen, példaul
cseppfogo burkolat hasznalataval.
A balesetek elkeriilése érdekében gy6z&djon meg arrél, hogy a foldel6 csatlakozas az alkalmazandé
szabvanyoknak megfelelen tortént, és hogy a tengelykulcsot biztonsagosan rogzitették, mielétt a motort elinditana.
Csatlakoztassa a motort megfelel6en az aramellatashoz biztonsagos és allando érintkez6kkel, mindig figyelembe
véve a tipustablan feltlintetett adatokat, mint példaul a névleges fesziiltség, a bekétési rajz stb.
Ha a motorok repiilé vezetékekkel vannak ellatva, azokat megfeleléen kell csatlakoztatni a hasznalatifeltételekhez
(védelmi tipus) szlikséges megfelel6 csatlakozédobozhoz.
Az elektromos motor kabelbevezetéseit (terminal dobozzal vagy anélkil) a vonatkozd szerelési elirasoknak
megfeleld, megfeleld kabelcsatlakozok vagy vezetékrendszerek segitségével kell elvégezni, és el kell
kerulni a mechanikai terhelések atvitelét az elektromos csatlakozasokra. Az egyedi szigetelt vezetékeket
vezetékrendszerekbe kell szerelni. Terminalok hasznalata esetén a sodrott kabelt alkot6 6sszes vezetéket a hiively
belsejében kell régziteni. A kiegészité kabelek szigetelését 1 mm-re kell tartani a csatlakozo csatlakozasi pontjatol.

JW-A12", \W-B12 (160 V)" vagy ,W-B12 (500 V)’ jel6léssel ellatott sorkapcsokkal a kvetkezé jellemzdket kell figyelembe venni:
3.1 Tablazat: Kapocskoteg tipusjelolés

~ L Tyyppimerkinta

eor=s W-A12 W-B12 (160 V) W-B12 (500 V)
Fesziiltség Legfeljebb 160 V Legfeljebb 160 V Akar 500 V.
Aram Max. 15 A Max. 15 A Max. 20 A
Vezeték keresztmetszete 0,3-2,5 mm? 0,3—4 mm? 0,3—4 mm?
Kabelek szama terminalcsatlakozasonként 2x1 mm? 2x1,5 mm? 2x1,5 mm?
Csatlakozasi nyomaték 0,5-0,7 Nm
Uzemi hémérséklet -20 °C és +80 °C kozott
ATEX jeldlés/tanusitvany I12GExeb ICGb/IM2Exeb|Mb/PTB 06 ATEX 1078 U
IECEX jel6lés/tanusitvany Exeb IIC Gb/Exeb|Mb/IECEx PTB 17.0014U
UKEX jeldlés/tanusitvany 112G Exeb IIC Gb/1 M2 Ex eb | Mb / BAS21UKEX0454U
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Ha ,Ex eb” sorkapcsokkal ellatott K1M5-t6| KM1M16-ig terjedé modellekkel rendelkezik, akkor a 6. oldalon talalhatoé 3.2 tablazatban

szerepld informaciokat be kell tartani:

3.2Ta : ,Exeb” h (1kas furatokkal a sorkapocs fiilein
Kapocskoéteg Tipusjeldlés
IS KIM5 | KIM6 | K1£'a | kim0 | KMz | K1IM16
Maximalis lizemi fesziiltség 690V
Maximalis dramerésség 30A 80 A 130 A 175 A 315A 600 A
Maximalis vezetd kere: 6 mm? 25 mm? 50 mm? 95 mm? 185 mm? 185 mm?
inimalis vezetd keresztmetszet 1,5 mm? 2,5 mm? 6 mm? 6 mm? 10 mm? 25 mm?

Kabelek szama csapanként

A motor kabelén kiviil 1 kabel szerelheté be

Kapocsfoglalat tipus

Hosszlkas furatokkal ellatott csatlakozékapcsok (ezeket kell hasznalni a megfeleld
tavolsagok biztositasa érdekében)

A WEG altal az tigyfél telepitéséhez szallitott
csatlakozokapocs mérete

2,5 mm? 6 mm? 6 mm? A motor kabelekhez hasonlé méret csatlakozok

Meghuzasi nyomaték

2N.m 6 N.m

8 N.m 15N.m | 20N.m | 40 N.m

Uzemi hdmérséklet

-55 °C és +110 °C kozott

PTB 03 ATEX 1153U

ATEX tanusitvany/jelolés 112G Ex eb IIC Gb
I M2 Ex eb | Mb
IECEx PTB 11.0088U
|IECEXx tanusitvany/jelolés Exeb IIC Gb
Exeb | Mb

szerepld informaciokat be kell tartani:

Ha a K2M5-t6l K2M16-ig terjedé modellek ,Ex eb” sorkapcsokkal vannak felszerelve, akkor a 6. oldalon talalhaté 3.3 tablazatban

3.3 Tablazat: ,Ex eb” sorkapocs szabvanyos sorkapocsokkal
Jellemzé Kapocskateg Tipusjelolés

K2M5 K2M6 | K2ms8 K2m10 | K2M12 | K2Mm16
Maximalis tizemi fesziiltség 187%00\(,(&’;69‘2) o0y ((E’)‘( 2‘3
Maximalis aram 30A 80 A 130 A 175 A 315A 750 A
Maximalis vezet6 keresztmetszet 6 mm? 25 mm? 35 mm? 95 mm? 120 mm? 185 mm?
Minimalis vezetd keresztmetszet 1,5 mm?2 2,5 mm? 6 mm? 6 mm? 10 mm? 25 mm?
Kébelek szama csapanként A motor kabelén kiviil 1 kabel szerelhet6 be
Kapocstipus Gylirls csatlakozok (nyitott hengeres és zart hengeres) Kompressziés/csé alaku csatlakozok
Meghuzasi nyomaték 2-4N.m | 4-65N.m | 65-9N.m | 10-18N.m | 155-30N.m | 30-50 N.m

Uzemi hémérséklet

-55 °C és +110 °C kozott (Ex eb,
-55 °C és +120 °C kozott (Ex ec;

ATEX tanusitvany/jeldlés

INERIS 24 ATEX 9005U
112G Ex eb IIC Gb
I M2 Ex eb | Mb
INERIS 25 ATEX 3001U
113G ExeclIC Ge

IECEX tanusitvany/jelolés

IECEx INE 24.0041U
Exeb IIC Gb
ExeclIC Ge

Exeb | Mb

Az dramkabelek és foldelérendszer csa

talalhato 3.4 tablazatban és a 6. oldalon talalhato 3.5 tablazatban megadott meghuzasi nyomatékokat.

tlakozasai, valamint a csatlakozodoboz szerelése esetén be kell tartani a 6. oldalon

3.4Ta : Régzit6 i ny [Nm]
A Burkolat
Védelmi Alkatrész M4 M5 M6 m8 M10 M12 M14 M16 M20
Tipusa
8.8/12.9 osztaly - 3,5— 6-12 14-30 | 28-60 | 45-105 | 75-110 | 115-170 | 230-330
Csatlakozédoboz
A2-70/A4-70 osztaly - 3,5— 6-8,5 | 14-19 | 28-40 | 45-60 | 75-100 | 115-170 | 225-290
Féldelés 15-3 | 35-5 | 5-8,5 | 10-18 | 28-40 | 45-60 - 115-170 -
Ex db BMC - Sorkapocs 1-15 2-4 4-6,5 6,5-9 | 10-18 | 15,5-30 - 30-50 | 50-75
Exdbeb Foterminal - - - - 10 14 - 25 36
e Régzitécsavar
per;reuligggpok Csatlakozobilincshez - 37 4-8 = - - - - :
Zarocsavar
Aramka ez - - - 26 6-10 - - - -
Csatlakozédoboz fedél - 3,5-5 4-8 8-15 18-30 | 25-40 | 30-45 | 35-50 -
EE);( ﬁf Féldelés 15-3 | 35-5 | 5-8,5 | 10-18 | 28-40 | 45-60 - 115-170 -
Ex ¢ Csatlakozdblokk 1-15 2-4 4-6,5 6,5-9 | 10-18 | 15,5-30 - 30-50 | 50-75
Exeb Csatlakozoéblokk
Rogzitbcsavarok - 3,5-5 5-8,5 10-18 28-40 | 45-60 | 75-100 | 115-170 -
3.5 Tablazat: Kabelatvezetbk és dugdk meghtzasi nyomatéka [Nm]
Menet Anya M16 M20 M25 M32 M40 M50 M63 M80
Metrikus Mianyag 3-5 3-5 6-8 6-8 6-8 6-8 6-8 6-8
Fémes 40-50 40-50 55-70 65-80 80-100 100-120 115-140 160-190
Szal Anyag NPT 1/2" | NPT 3/4" NPT 1" NPT 1 1/2" NPT 2" NPT 2 1/2" NPT 3" NPT 4"
NPT Mianyag - 5-6 6-8 6-8 6-8 6-8 6-8 6-8
Fémes 40-50 40-50 55-70 65-80 100-120 115-140 150-175 200-240
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A tapkabelek, kapcsolo- és védelmi eszkdzok méretezésénél vegye figyelembe tobbek kdzo6tt a motor névleges aramat,
a terhelési tényezét és a kabel hosszat. A sorkapoccsal nem rendelkezé motorok esetében szigetelje a motor kabeleit a
tipustablan feltiintetett szigetelési osztalynak megfelel6 szigetel6anyagokkal. A nem szigetelt fesziltség alatt all6 alkatrészek
kozotti, valamint a fesziltség alatt allé alkatrészek és a foldelés kdzotti minimalis szigetelési tavolsagnak meg kell felelnie
a 7. oldalon talalhaté 3.6. tablazatban szerepld értékeknek.

3.6 Tablazat: Minimalis szigetelési tavolsag (mm)

Fesziiltség A Burkolat Védelmi Tipusa
Exeb/Exdbeb Exec/Exdb/Extb/Extc
Us<440V 6 4
440<U <690V 10 55
690 <U <1000V 14 8
1000 < U <6900 V 60 45
6900 < U < 11000 V 100 70
11000 < U < 16500 V - 105

Agyuijtasbiztos érzékelSket olyan gyujtasbiztos barrierhez kell csatlakoztatni, amely megfelel a kovetkezé bemeneti paramétereknek.

3.7 Tablazat: A gydjtészil gatlé b i p: 6 i
Gyarté Ui (V) li (mA) Pi (mW)
ALUTAL 30 120 650
1 50 137
CONSISTEC 16 3 0
17 55 1000
EPHY-MESS %5 30 2000
H. HEINZ méréellenallasok 30 25 100
RAVIRAJ (Pt-100 és Pt-1000) 10 25 25
RAVIRAJ (Ni-120) 10 25 25
RAVIRAJ (PTC termisztor) 10 2 47
RAVIRAJ (hGelem) 1,5 100 25
FIGYELEM!
Tegye meg a sziikséges intézkedéseket a motor tipustablajan feltlintetett védelmi tipus, EPL és védelmi
fokozat biztositasa érdekében:

- A csatlakozédobozokban a fel nem hasznalt kabelbevezetd nyilasokat megfeleléen le kell zarni tanusitott
dugokkal.

- Akllon szallitott alkatrészeket (példaul a kiilon felszerelt csatlakozédobozokat) megfeleléen le kell zarni
és le kell tomiteni.

A hasznalt kabelbevezetéseket olyan alkatrészekkel (példaul kabelatvezetbkkel és vezetékcsovekkel) kell
felszerelni, amelyek megfelelnek az egyes orszagokban érvényes szabvanyoknak és eléirasoknak. Az ,Ex
db” motorok esetében a vezetékcsé-bevezetések csak a Il. csoportba tartozé elektromos berendezéseknél
megengedettek.

A motor burkolatanak menetes atmené furataiba szerelt rogzitéelemeket (példaul a karimat) megfeleléen
tomitve kell lennie az 5. fejezet (KARBANTARTAS) 8. oldalon felsorolt termékekkel, hogy biztositsak a
motor tipustablajan feltiintetett védelmi fokozatot.

Amotorttulterhelés elleni védelmi eszkdzokkel kell felszerelni. Ezek a védelmi eszk6zok lehetnek a motorba integraltak (példaul
a tekercsekben talalhaté termisztorok) vagy kiilsé védelmi eszkdzok, amelyek a motor terhelését a névleges arammal
figyelik. Haromfazisi motorok esetén fazishiba-védelmi eszkoz felszerelése ajanlott. A valtozéd frekvenciaju hajtasokkal
mikddtetett motoroknal a tekercsek hévédelmét csatlakoztatni kell. Lagyinditasi motorok esetén a motor hémérsékletének
korlatozasara szolgald hatékony intézkedéseket a szerel6nek kell megtennie a vonatkozé szerelési szabvanyok szerint.
Mas inditasi médszerek esetén a hévédelem hasznalata opcionalis. ,Ex ec”, ,Ex db”, ,Ex db eb”, ,Ex tb” és ,Ex tc” motorok
esetében: a motor védelmi aramkérében hasznalt 6sszes hévédelem (RTD-k, bimetal hévédok és allérész védelemre szolgald
termisztorok) csatlakoztathato egy biztonsagos teriileten elhelyezett szabvanyos ipari vezérlén keresztiil.

,Ex eb” motorok esetében: minden hévédelemnek (RTD-k, bimetal hévédék és termisztorok az allérész védelmére)
megfeleléen tanusitott Ex berendezésnek kell lennie, vagy azokat kiilon kell védeni olyan gyujtasbiztos tapegységgel, amely
biztositja a minimalis EPL Gb védelmi szintet.

A motorinditasa el6tt ellendrizze a motorra szerelt kiegésziték (fék, enkoder, hévédelem, kényszeritett szell6zés stb.) megfelelé
miikodését. A hévédelem riasztasi és kioldasi hdmérsékleti hatarértékei az alkalmazasnak megfeleléen meghatarozhatok,
azonban nem haladhatjdk meg a 7. oldalon talalhaté 3.8 tablazatban szereplé értékeket.

3.8 Tablazat: A hévédele imalis miikédési hémérséklete
Alkatrész Hasznalt Védelem Tipusa Hoémeérsékleti Osztal A Leallas Maximalis Uzemi Hémérséklete (°C
T3/T2 180
T4 150
Exdo 5 120
. T6 100
Tekercselés Exoc T3 155
Ex eb T3 110
Extc T125°C 140
Extb T125°C 140
Csapagyak Minden Minden 120

Megjegyzések:

(1) A motorba beépitett hévédelem mennyisége és tipusa a motoron talalhaté kiegészité tipustablakon szerepel.

(2) Kalibralt hévédelem (példaul Pt-100) esetén a felligyeleti rendszert a 6. oldalon talalhaté 3.5 tablazatban megadott tGzemi
hémérsékletre kell beallitani.

(3) ANZEx tanusitvannyal rendelkezé W21Xdb sorozat esetén: T3 motorokhoz 150 °C-os hévédét, T4 motorokhoz 130 °C-os hévédot,
T5 motorokhoz pedig 100 °C-os hévédét hasznaljon.

Az ,Ex eb” motorok alkalmazasaban a tllterhelés vagy a rotor blokkolasa esetén a hévédd eszkdznek az aramnak megfeleld
idozitéssel kell miikodnie, és kdvetnie kell a kiils6 tapkabeleket. A motor tipustablajan feltiintetett ,tE” id6t nem lehet tullépni. Az ,Ex
eb” motorokat, amelyek 1,7 x ,tE” id6nél nagyobb gyorsulasiidének vannak kitéve, tulfesziiltség elleni védelmi eszkdzokkel kell ellatni.
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hasznaljon automatikus hévéddvel felszerelt motorokat olyan alkalmazasokban, ahol az eszkéz automatikus
visszaallitasa személyi sérliléseket vagy berendezéskarosodast okozhat. .
Ha az automatikus hévédé kiold, valassza le a motort az aramellatasrol, és ellenérizze a h6véds kioldasanak okat.

FIGYELEM!
Az automatikus hévédével felszerelt motorok automatikusan visszaallnak, amint a motor leh(l. Ezért ne

FIGYELEM!

Avaltozo sebességi hajtdsok magas frekvenciaju tengelyfesziltségeket és csapagyaramokat okozhatnak.
Az allandé magneses szinkronmotorokat arnyékolt szimmetrikus kabelekkel kell bekdtni, 360°-o0s
csatlakozast biztosité EMC-tomitésekkel. A védéfoldelé rendszer mellett tovabbi magas frekvenciaju
Osszekotd elemeket (lehetéleg fémcesikokkal vagy fémfonati pantokkal) kell hasznalni a motor és a
hajtaskeretek koz6tti potencial kiegyenlitésére.

A W60 motorok esetében, amelyek |ég-viz hécserélével rendelkeznek, kérjik, olvassa el a hécserél6 tipustablajat.

A valtozo frekvencidju hajtasok hasznalataval kapcsolatos informaciokért kovesse az 50034162 (,Robbanasveszélyes
kérnyezetben hasznalatos elektromos motorok telepitési, izemeltetési és karbantartasi kézikonyve”) és az 50029350
(,PWM frekvenciavaltokkal taplalt indukciés motorok”) dokumentumokban szereplé utasitdsokat, amelyek a www.weg.net
weboldalon és a valtozé frekvencidju hajtas kézikonyvében talalhatok.

4 UZEMELTETES

vagy ne alljon tul kozel a forgé alkatrészekhez.

FIGYELEM!
Mikodés kdézben ne érintse meg a nem szigetelt, fesziiltség alatt all6 alkatrészeket, és soha ne érintse meg
Gy6z6djon meg arrol, hogy a motor miikddése kdzben a helyiségfiité mindig KI van kapcsolva.

A névleges teljesitményértékek és az lizemi feltételek a motor tipustablajan vannak feltiintetve.

Atapfesziiltség és a frekvencia ingadozasai soha nem haladhatjak meg a vonatkozé szabvanyokban meghatarozott hatarértékeket.
Anormal miikddés soran eléforduld alkalmi eltéréseket (hévédelem mikodése, zajszint, rezgésszint, hémérséklet- és aramerdsség-
novekedés) mindig szakképzett személyzetnek kell értékelnie.

A rotor szabad forgasakor az allandé magneses motorok kapcsain keletkez6 feszlltség meghatarozasahoz hasznalja a motor
tipustablajan feltlintetett ,Ke” visszatér elektromotoros eré egyltthatét. Ez az egyltthatéd a 1000 fordulat/perc forgasnal keletkezd
fesziltséget jelzi. Mas forgasi sebességek esetén a (fordulat/perc x ,Ke”)/1000 értéket kell figyelembe venni.

Ne hasznaljon gérgéscsapagyakat kdzvetlen kapcsolashoz. A gérgéscsapagyakkal felszerelt motorok megfelelé miikédéséhez
minimalis radialis terhelés sziikséges.

Olajkenéses vagy olajkédos rendszerekkel felszerelt motorok esetében a hiitérendszert a gép leallitasa utan is bekapcsolva kell
hagyni, amig a gép teljesen le nem all.

Akend- és/vagy hiitérendszer meghibasodasa esetén azonnal kapcsolja ki a motort.

Ateljes leallas utan a hiité- és kendrendszereket (ha vannak) ki kell kapcsolni, a helyiségfiitdket (ha vannak) pedig be kell kapcsolni.
Kétség esetén azonnal kapcsolja ki a motort, és vegye fel a kapcsolatot a legkozelebbi WEG robbanasveszélyes kdrnyezetre
szakosodott szervizkdzponttal.

5 KARBANTARTAS

FIGYELEM!

Barmilyen szervizelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a motor ledllt, az aramellatasrol levalasztva van, és véletlen
bekapcsolédas ellen védve van. A motor leallitasa utan is veszélyes fesziiltség lehet jelen a fiitsberendezés
kapcsain.

A motor garanciaidé alatti szétszerelését kizarélag a WEG robbanasveszélyes kornyezetre szakosodott, hivatalos
szervizkdzpontja végezheti.

Az dllandé magneses rotoros motorok (WQuattro, WMagnet és W23 Sync+ motorok) esetében a motor
Osszeszerelése és szétszerelése megfelelé eszkdzok hasznalatat igényli, mivel a fém alkatrészek kozott vonzo
vagy taszit6 erék Iépnek fel. Ezt a karbantartasi munkat kizarolag a WEG éltal erre a feladatra kifejezetten kiképzett,
hivatalos szervizkdzpont végezheti. Pacemakerrel rendelkez6 személyek nem kezelhetik ezeket a motorokat. Az
allandé magnesek karbantartas kdzben mas elektromos berendezésekben és alkatrészekben is zavarokat vagy
karokat okozhatnak. T(izallé burkolattal és burkolat védelemmel (Ex t) védelemmel ellatott motorok esetében
legalabb 60 percet kell varni az IEC 71-t61 200-ig és a NEMA 143/5-t6| 324/6-ig terjedd keretméreteknél, valamint
legalabb 150 percetaz IEC 225-t61 355-ig és a NEMA 364/5-t61 586/7-ig terjedd keretméreteknél, miel6tt kinyitjak
a kapcsolt dobozt és/vagy szétszerelik a motort. A keretbe integralt csatlakozédobozzal rendelkezé W22Xdb
motorok csatlakozédobozanak fedelének konnyi eltavolitasahoz: tavolitsa el a dugét (ha van), majd forgassa el
a csatlakozodoboz fedelét, miel6tt elvégezné az eltavolitasi eljarast. A karbantartasi eljarasok befejezése utan
szerelje visszaa dugéta 3. fejezet (TELEPITES) 5. oldalanak megfeleléen. Az axidlis ventilatorral ellatott W51 HD,
W50 és HGF motorok esetében a motor és az axialis ventilator kiilonbozé jeldlésekkel rendelkezik a forgasirany
jelzésére, hogy elkeriilhetd legyen a helytelen 6sszeszerelés. Az axidlis ventilatort gy kell sszeszerelni, hogy
a forgasiranyt jelz6 nyil mindig lathatd legyen a nem haijté oldalon. Az axidlis ventilatorlapaton feltiintetett jeldlés:
CW az éramutatd jarasaval megegyezé forgasiranyt, CCW az éramutato jarasaval ellentétes forgasiranyt jelzi.
forgasirany, jelzi a motor forgdsiranyat a hajtas végérél nézve.

Az IP55-nél nagyobb védelmi fokozatli motorokhoz tdmitéanyagot mellékellink az illesztésekhez és a régzitécsavarokhoz. Az
alkatrészek 0sszeszerelése el6tt (példaul a gyulasbiztos motorok csatlakozédobozanak fedele) tisztitsa meg a megmunkalt feliileteket,
és vigyen fel egy Uj réteget ebbdl a termékbdl.

Tazalld motorok illesztéseinél csak a kdvetkezd termékek hasznalhaték: Lumomoly PT/4 (gyartd: Lumobras —-20 °C és +80 °C kozotti
kornyezeti h6mérséklet esetén) vagy Molykote DC 33 (gyart6: Dow Corning —-55 °C és +80 °C koz6tti kornyezeti hdmérséklet esetén).
Mas tipust védelemmel rendelkez6 motorok esetében az illesztésekhez Loctite 5923 (gyartd: Henkel) terméket hasznaljon.
Tazallé motorok esetén kiilonds figyelmet kell forditani a langit megmunkalt fellleteire. Ezeknek a fellileteknek szabadnak kell
lennilik a langut hosszat csokkentd és a rést ndveld sorjatol, karcolasoktol stb. Barmilyen javitas esetén vegye fel a kapcsolatot a
WEG-gel. A csatlakozodobozok és a megfelel6 csatlakozédoboz-fedelek kézétti rések nem haladhatjak meg a 9. oldalon talalhato
5.1 tablazatban megadott értékeket.
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5.1 Tablazat: A inaldoboz és a inaldoboz fedele kozitti imélis tavolsag gyulésbiztos burkolatok 5b
Tarmékskal e ~ Lapos C: Hengeres lllesztés
e Kozépta ag (max.) Hossz (min.) Rész (max.) [ Hossz (min.)
W21Xdb NS ST 0,05 mm Kérésre Nem elérhetd
IEC 71 ja 80 Nem elérhet6 0,15 mm 12,5 mm
W22Xdb IEC 90-355
NEMA 143-586/7 0,075 mm ‘ 6 mm 0,15 mm 19 mm

A csatlakozddoboz fedél rogzitéséhez kvesse a 6. oldalon talalhatd 3.2 tablazatban megadott meghtizasi nyomatékokat a
régzitécsavarokhoz. Régzitécsavar cseréje esetén meg kell 8rizni annak méreteit és anyagminéségét.

Tuzallé motorok esetében a motor és a csatlakozédoboz burkolatédnak régzitéelemeinek folyashataranak legalabb 12.9
osztalyunak kell lennie szénacél csavarok esetében, és A2-70 vagy A4-70 osztalyunak rozsdamentes acél csavarok
esetében, és a menetes csapszeg tipusu rogzitécsavar cseréje esetén menetrogzité (Tekbond 116, Aimafix A3221, Almafix
A3241, Loctite 243 vagy Loctite 263) alkalmazasat a csavar hegyén (a burkolattal valé érintkezési ponton) és a menetes
csapszeg rogzitéanyajan.

Az elektrosztatikus toltés felhalmozédasanak kockazataval jaré6 motorokat, amelyek megfeleléen azonositva kerililnek
szallitasra, megfelel6 tisztitasi és karbantartasi beavatkozasoknak kell alavetni, azaz nedves ruhaval, az elektrosztatikus
kistilések elkerilésével.

A burkolattal védett motorok (1. és/vagy Ill. csoport) esetében a motor burkolatan megengedett maximalis porréteg vastagsaga
ot milliméter (5 mm).

Rendszeresen ellenérizze a motor miikodését, az alkalmazasnak megfeleléen, és biztositsa a szabad légaramlast. Ellendrizze
atomitéseket, arogzitécsavarokat, a csapagyakat, a rezgés- és zajszintet, a leeresztés miikodését stb. A kenésiintervallumot
a motor tipustablajan jelzik (tovabbi informaciok a 50034162 kézikonyvben, a www.weg.net weboldalon).

6 TOBB INFORMACIO

Az elektromos motorok szallitasaval, tarolasaval, kezelésével, telepitésével, lizemeltetésével, karbantartasaval és
artalmatlanitdsaval kapcsolatos tovabbi informaciokért latogasson el a www.weg.net weboldalra.

Kulénleges alkalmazasok és Gzemi feltételek esetén (50026367 kézikdnyv flstelszivé motorokhoz, 50021973 kézikdnyv
fékmotorokhoz, 50078700 kézikdnyv elektronikusan kommutalt motorokhoz, 14629920 kézikonyv gorgés asztal motorokhoz,
50106963 kézikonyv WEG Lift Gearless motorokhoz) a www.weg.net weboldalon talalhatd vonatkozé kézikényvben talalhatok,
vagy vegye fel a kapcsolatot a WEG-gel.

A WEG-hez valo fordulaskor kérjiik, tartsa kéznél a motor teljes leirasat, valamint a motor tipustablajan feltlintetett
sorozatszamot és gyartasi datumot.

A WEG Motor Scan érzékelével ellatott motorok esetében lasd a www.weg.net weboldalon elérhetd , Attekintés a kézbesitési
és lizemeltetési kézikonyvrél” (10008475131) cimi dokumentumot.

7 GARANCIALIS FELTETELEK

A WEG Equipamentos Elétricos S/A, Motors Business Unit (,WEG”) gyartasi és anyaghibakra vonatkozé garanciat vallal
termékeire a gyar vagy forgalmazé/kereskedd altal kidllitott szamla datumatél szamitott 18 hénapos idészakra, amely
legfeljebb 24 hénapra korlatozédik a gyartas datumatél szamitva.

A HGF és W60 sorozati motorokra 12 hénapos garancia vonatkozik a gyar vagy forgalmazé altal kidllitott szamla datumatol
szamitva

/kereskedd altal kiallitott szamla datumatoél szamitott 12 hénapos garanciat vallal a gyartasi hibakra és anyaghibakra, amely
a gyartas datumatol szamitott 18 hénapra korlatozédik.

A fenti bekezdések a jogi garanciaidéket tartalmazzak. Ha egy adott értékesités kereskedelmi/miiszaki ajanlataban a
garanciaidé masképp van meghatarozva, az feliilirja a fenti hataridéket.

A fenti jotallasi id6szakok fliggetlenek a termék telepitésének datumatdl és az lizembe helyezéstél. Ha a gép mikddése
soran barmilyen hiba vagy rendellenességet észlel, az igyfélnek haladéktalanul irasban értesitenie kella WEG-et a felmerdlt
hibarol, és a hibanak okanak azonositasahoz, a jotallasi fedezet ellendérzéséhez és a megfeleld javitasok elvégzéséhez
szikséges ideig a terméket a WEG vagy annak hivatalos szervizkézpontja rendelkezésére kell bocsatania. A garancia
érvényességéhez az ugyfélnek be kell tartania a WEG miiszaki dokumentumainak kdvetelményeit, kiilénds tekintettel
a termék telepitési, izemeltetési és karbantartasi kézikényvében foglaltakra, valamint az egyes orszagokban hatalyos
vonatkozé szabvanyokra és el6irasokra.

Aberendezés nem megfeleld vagy gondatlan hasznalatabol, izemeltetésébdl és/vagy telepitésébdl, a rendszeres megel6z6
karbantartas elmulasztasabdl, valamint kiilsé tényezékbdél vagy a WEG altal nem szallitott berendezésekbdl és alkatrészekbol
ered6 hibakra a garancia nem terjed ki.

A garancia nem érvényes, ha az ligyfél sajat belatasa szerint, a WEG elézetes irasbeli hozzajarulasa nélkil javitasokat és/
vagy moédositasokat végez a berendezésen.

Agarancia nem terjed ki azokra a berendezésekre, alkatrészekre, alkatrészekre és anyagokra, amelyek élettartama altalaban
révidebb, mint a garanciaidé.

A garancia nem terjed ki a vis maior vagy mas, a WEG-nek nem tulajdonithatd okokbdl eredé hibakra és/vagy problémakra,
ideértve tobbek koz6tt: a vevé altal megadott helytelen vagy hidanyos specifikacidkat vagy adatokat; a szallitas, tarolas,
kezelés, telepités, Uzemeltetés és karbantartas soran a megadott utasitasok be nem tartasat; baleseteket; az épitési
munkak hibait; a gép tervezési céljatdl eltéré alkalmazasokat és/vagy kérnyezetet; a WEG szallitasi kérébe nem tartozé
berendezéseket és/vagy alkatrészeket.

Ajotallas nem terjed ki a vevo telephelyén végzett szétszerelési szolgaltatasokra, a termék szallitasi koltségeire, valamint a
szervizkdzpontok miiszaki személyzetének utazasi, szallas- és étkezési kéltségeire, ha azt az tigyfél kéri.

A jotallas keretében nyuijtott szolgaltatasokat kizarélag a WEG 4altal felhatalmazott szervizkézpontokban vagy valamelyik
gyartélizemében nyujtjak.

Ajotallasi szolgaltatasok semmilyen korlilmények kdzott nem hosszabbitjak meg a berendezés jotallasiidejét. AWEG polgari
jogi feleléssége a szallitott termékre korlatozodik; a WEG nem felel a kozvetett vagy kovetkezményes karokért, példaul a
felek kozott alairt szerz6désbol eredd nyereségkiesésért, bevételkiesésért és hasonlé karokért.
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Tanusitas Keretméretek Termékskala Védelem Tipusa Jeldlés Tanusitvany Szdma
90-355 w21 Exd IECEx TUR 18.0066 X
Ex db IIB/IIC T2/T3/T4/T5/ T6 Gb
71-200 Ex db eb IIB/IIC T2/T3/T4/ T5/T6 Gb | IECEx INE 22.0044X
Ex b IIIC T85 °C-T300 °C
Ex dl:l):bl Mb
225-250 e eox oM IECEx INE 16.0060X
wazx Frdven Ex db ab 115 yapy G T4 G
Ex db I Mb
Ex db eb | Mb
280-355 Keretméret 280: Ta=-55 °C és 80 °C | IECEx INE 16.0044X
kozott~/Keret
méret: 315 és 355: 1IB (Ta =
-55°C és 80 °C)
IIC (Ta = -20 °C és 80 °C kozott)
63-355 w21 Exec IIC T3 Ge IECEx BAS 10.0045X
W22X Exec IIC T3 Ge IECEx BAS 10.0099X
80-315 W23X Ex ec IIC T3/T4 Gc GS 23.0062X
15-630 HGF Exec Ex ec IIC T3/T4 Gc BAS 10.0104X
15-450 W50X C T3/T4 Ge BAS 10.0104X
15-450 W5THDX C T3/T4 Ge BAS 10.0104X
315-1000 W60X C T3/T4 G BAS 14.0097X
63-355 w21 Ex tb B T125°C Dc IECEx BAS 10.0045X
90-355 Extc C T125°C Db IECEx TUR 18.0066 X
} IIIéECExt ) W21X B T125°C Dc IECEx BAS 10.0045X
vilagszerte) g
63-355 w ; E; ikc’ g rl gg gcb IECEx BAS 10.0099X
W22X C T125°C Db IECEx BAS 15.0132X
80-315 w § 27 13‘;,2 ;‘; IECEx SGS 23.0062X
71-80 C T125°C Db IECEx BAS 13.0008X
71132 C T105°C Db IECEx BAS 10.0099X
90-132 Ex tb I1IC T125°C Db IECEx BAS 13.0045X
160-200 W22x Ex tb I1IC T125°C Db IECEx BAS 13.0142X
225-250 Ex tb I1IC T125°C Db IECEX INE 16.0060X
Ex tb I1IC T125°C Db IECEx BAS 14.0096X
280-355 Ex tb I1IC T125°C Db IECEx INE 16.0044X
Ex tb Ex tb I1IC T125°C Db IECEx BAS 15.0101X
Extc Ex tc llIB T125°C Dc
315-450 HGF Ex tb I1IC T125°C Db
Ex tc B T125°C Dc
16450 W50X Extb G T125°G Db IECEx BAS 10.0104X
W1HDX Ex tc IIIB T125°C Dc
Ex tb IIIC T125°C Db
Ex tc IIIB T125°C Dc
315-1000 W60X Extb G T125°G D IECEx BAS 14.0097X
63-355 W22X Exeb Ex eb IIC T1/T2/T3 Gb IECEx BAS 15.0132X
315-630 HGF Exe lIC Gb IECEx BAS 12.0090U
Ex tc IIIB T125°C Dc
90-355 w21 Exd Extb G T125°G Db ANZEx 04.3006X
71-80 Ex tc IIIB T125°C Dc ANZEx 14.3002X
90-132 Ex tb I1IC T125°C Db ANZEx 14.3003X
160-200 Ex tb Ex eb IIC T1/T2/T3 Gb ANZEx 14.3004X
225-250 Extc Exe lIC Gb ANZEx 14.3005X
280-355 B a0y ANZEx 17.3000X
71-80 ExdbIBAIC T2/T3/ T4 Co ANZEx 14.3002X
ANZEx Exdb ||E/X||§b1'|2"//|1;)3/T4 Gb
(Ocednia) 90-132 W22x Exdb eb IIB/IIC T2/T3/ T4 Gb ANZEx 14.3003X
Exdbeb | Mb
. Ex db IIB/IIgb1;2’\$IT3/T4 Gb
X X
160-200 Exdb eb Ex db eb IIB/IIC T2/T3/T4 Gb ANZEx14.3004X
Exdbeb | Mb
Ex db I1B/IIC T2/T3/T4 Gb
225-250 Ex db eb I1B/IIC T2/T3/T4 Gb ANZEx 14.3005X
Exdb eb IIB T4 Gb
280-355 Exdb eb IIB T4 Gb ANZEx 17.3000X

Exdb | Mb
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